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Od HKEedakeji
Stosownie do poprzedniego uwiadomienia,
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Bezsennej 8XT ITKIS 3 tudziez
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P-t- U8 ft DZ Y i 1-tomowa powie$§¢ f¢E-
L1IChiA MA pod tytulem: NAD MOIIZ FJ-

Jutro w kosciele po-PauliAskim przypada doroczna
uroczysto§¢ Najs§wigtszych pigciu ran Zbawiciela z od-
pustem zupelnym przez cala oktawe, tudziez Z wysta-
wieniem Naj$wigtszego Sakramentu, zkazaniami i.pro-
cessja, tak z rana jak i po potudniu.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Rozkaz do zarzgdu cywilnego Krolestwa Polskiego.

(Ciag dalszy).

Na sekretarzy gubernjalnych: peln. obowiaz dozor-
cy sptawu na rzece Wisle Amszynski; drogi zelaznej
Warszawsko-Wiedenskiej: kassjer stacji klassy 3ej
Kubanczyk; konduktor techniczny Ostaszewski i urzed-
nik kancellaryjny kancellarji komitetu Krynicki; rewizor
policyjny w rogatkach Powazkowskich Jurkowskiikan-
celista Warszawskiej kominissji kwaterniczej Konstan-
tynowicz, na regestratorow kolleg,: kontroler wydziatu
kontroli stuzacych w zarzadzie ober-pohemajstra m.
Warszawy Galfczynski; p. o, pomocnika sekretarza za-
rzadu Warszawskiego wojennego jeneral-gubernatora
Kocémierowski, i urzednicy kancellaryjni: w tymze za-
rzadzie Grass, i w dyrekcji drogi zelazuej Warszawsko-
W iedefiskiej Chudzynski. Posunigci za odznaczenie sig
w stuzbie, z radcOw stanu na rzeczyw. radcow stanu:
('rezydujacy w prokuratorji Krolestwa Borkowski i p.
o. radcy N. . O. i cztonek kominissji umorzenia dtugu

NOTATKI Z PODROZY.

przez
fiiiiluilin fiemojimiiikiego.
WYJATEK DRUGI.
(Cigg dalftzyl

(Patrz Nr. Kroniki 92.)

Stuchaj, — rzektem chwytajac go za
reke, gdypowracatl z préznym poéimiskiem od
, stotu stuchaj, ja zartowaé zsiebie bezkar-
nie nie pozwolg.
Servitor spojrzat na mnie z zadziwieniem.
A ktézby tez oSmielil sie dopusci¢ po-
dobnéj nieprzyzwoitosci.
Pytatem przed chwila kto jest ten nie-
znajomy?
— Moéwilem juz: to szatan.
Nie wiedzialem w koiicu czy gniewac sie,
czyli tez dziwi¢: komedja za diugo trwatla. '
A... wiec onjest rzeczywiscie szatanem!
dodatem starajgc si¢zachowadé zimng krew
rzecz bardzo naturalna inader prosta!
nosi zatem zadnego innego nazwiska?

e e Comte

z radcy honor, na assessora
kolleg. p. o. naczelnika sekcji w Kom. R S. W. i D.
Iwanowski; z sekretarza gubern. na sekretarza kolleg
p. o. kassjera przy zaktadach goérniczych rzadowych
okregu zachodniego w Kroélestwie Jaszewski. Przyjety
do stuzby, z dymissjonowanych: radca honor. Budzito-
wtez, na nauczyciela szkoly powiatowej realnej przy
ulicy Leszno w A ars/.awie.—Il. Przez postanowienie
Namiestnika Kroélestwa, w zarzadzie Xlllgo okregu
kommunikaeji, mianowany: spadly z etatu, konduktor
bytego zarzadu konserwacji traktu Moskiewsko-War-
szawskiego od Bobrujska do Brzescia Pelis Piotrowski,
p. o. dozorcy rzeki Wisty.—HI Przez postanowienia
rady administracyjnej, w wydziale Kom R. S: miano-
wani: podprokurator trybunatu cyw. gub. Radomskiej
w Radomiu, radca Ilon. Ahdrz¢j Grabicki, p. o. s¢dzie-
go tegoz trybunatu, i wtasciciel dobr Seweryn Bier-
nacki, sedzig pokoju okregu Wtodawskiego; uwolniony
od obowiazkow na wlasne zadanie: s¢dzia pokoju okr.
W todawskiego Stan. Brykczynski.—-IV. Przez rozpo-
rzadzenia kommissji rzadowych i wtadz oddzielnych,
w wydziale Kom. R. S. W. i D. mianowani: rachmistrz
klassy 2ej biura kontroli i rachunkowos$ci w Kom. R.
S. W. i D. sekretarz gubernjalny Jozef Czosnoeoski,
p. o. referenta wydzialtu administracji ogbdlnej w tejze
kommissji; sekretarz wydziatu wojskowego w rzadzie
gubernjalnym Warszawskim, sekretarz gubernjalny
Ludwik Chylinski, p. o. referenta do interesséw spisu
wojskowego; rachmistrz wydziatu wojskowego, sekre-
tarz gubernjalny Eustachy Wnorowski, p. o. sekretarza
tegoz wydziatu; ttdémacz pism Rossyjskich Adam Ba-
szczynski, p. o. rachmistrza wydzialu wojskowego; pod-
rachmistrz wydzialu administracyjnego,regestr, kolteg.
Mik Biernacki, p. o. ttumacza pism rossyjs. (d. ¢ nJ

Warszuwskt Ober-Policmajster.—Zpowodu, ze do
jednego znajznakomitszych tutejszych sktadow to-
wardow, ztoczyfncy pora nocnag przez wytamanie ze-
laznych zapér, zamierzyli si¢ dostac¢ i tylko przez
nadej$cie patrolu policyjnego, zbroduiczegozamia-
ru swego nie dopigli, wtasciciel rzeczonego sktadu
udat si¢ do policji azeby straz poli-
cyjna patrolujaca, nad calo$cia jego majatku staty
dozérrozciggneta. Zadanie takie jako niewtasciwe,
skutku otrzymac¢ nie mogto, bo od wtadzy policyj-
nej rzeczy niepodobnych do wykonania, a nawet
przeciwnych jej obowiazkowi wymagacé¢ niemozna.'

krajowego Dekucinski;

z zadaniem,

— I owszem nazywa si¢ Ferdynand Cro...
ale w calem mieScie znanym jest pod nazwis-
kiem szatana.

I odszedl, sagdzac zapewne Ze po podobnie
doklagdnem objas$nieniu, nie sposéb juz wiecej
0 nic zapytaé.

W tej chwili jeden z officeréw uslyszawszy
rozmowe moja z uslugujacym, wstal od
stolu, zblizyl sie do mnie, i rzekl z grzeczno-
Scia:

Nieznajomy o ktérego pan pytale$, na-
zywa si¢ Ferdynand Cro... jest on pierwszym
tancerzem w tutejszym balecie. Przydomek
szatana pod ktérym powszechnie jest znanym,
otrzymal nie tyle dla swej posepnéj postaci,
bo takie twarze nierzadkie we Wloszech, jak
racz¢j z powodu doskonalosci z jaka odgry-
wa role Metistofelesa, w balecie ,,Faust“ ktora

to rola ugruntowala stawe jego w choreogra-
ficznej sztuce.

Dzi§ wlasnie graja Fausta, inozp pan be-
dziesz ciekawym zobaczy¢ miejscowy teatr,
ktéry nawiasem powiedziawszy zajedne zle-
pszych scen wloskich w obecnej chwili uwa-

Nie j za¢ mozna.

Podzickowalem wojskowemu za jego grze-

Wtadza policyjna ma obowigzek czuwac¢ nad bez-
lieczenstwem wszystkich mieszkancow miastu i
nies¢ pomoc w razie potrzeby, lecz nie moze z u:-
ma $rodkow przeznaczonych dla ogdtu, wlasnym
kosztem zapewnia¢ pojedynczemu mieszkancowi
straz stata.do pilnowania jego sktadow, ktore przy-
noszac mu znaczne korzy$ci, az nadto sg dostate-
czne do utrzymywania'statych strozy w dzien i w
nocy. Wtadza policyjna rozcigga stosowny dozor
nad sklepami kupcow iich sktadami, patrole istra-
ze policyjne czuwajac bezustannie pora nocng ma-
ja wskazany obowiazek przedewszystkiem pilng
zwracaé¢ na te miejsca uwage¢. Lecz naturalne jest
niepodobienstwo, aby wysetane takie straze, cho-
ciaz czgsto podwojone, w kazdej chwili na wszy-
stkich tych punktach razem mogty bezustanny
rozcigga¢ dozoér, kiedy rozlegte ulice i w nich za-
krety, kiedy inne okolice miasta,rozmaite wypadki
nocne, a mianowicie bezpieczenstwo nietylko wta-
sno$ci lecz os6b koniecznego przegladu i obecno-
$ci strazy wymagaja. Zuchwale puszczajacy sig
na kradzieze korzystaja z takiego polozenia i w
miarg zblizania si¢ tub oddalania przebiegajacych
patroli policyjnych, przez tajemne wlamanie do-
staja si¢ do sktadow i sklepow i znakomite czy-
nig szkody, jak to powyzszy przyktad wykazuje.
Oddawna zapobiegajac takim wypadkom, niektd-
rzy z kupcdéw przez polaczenie si¢ wzajemne utrzy-
muja statych strozy, ktéorzy noc cala czuwajac,
zapewniaja bezpieczenstwo ich wlasnosci. Lecz
wielu z wtascicieli sktadéw coraz wiecej teraz po-
si¢ a przywabiajacych bogactwem,
si¢ na samo zamknigcie, powodujac
si¢ zle zrozumiang oszcz¢dno$cig, nie chca urza-
dzi¢ szczegodlowego dozoru ze strézow. Najcze-
$ciej tez podobne wypadki ich dotykaja,
siadow przejmuja postrachem. W takim
rzeczy, Warszawski Ober-Policmajster o§wiadcza,
ze wltadza policyjna ze swej strony wszelkich uzy-
wa mozliwych $rodkow dla zapewnienia bezpie-
czenstwa publicznego, lecz gdy réwniez bezpie-
czenstwo 1 cato§¢ majatkéw obchodzi¢ winno ich
posiadaczy,przeto wzywam pp. wtascicieli handlow

xa Przykladem juz przez innych

mnazajacych
spuszczajac

a sg-
stanie

czno$¢ (a), a wziawszy afisz zaglebilem sie
w dos$é szumnym prospekcie ogloszonego wi-
dowiska. Grano opere: ,II trovatore‘: %i wy-
zej wymieniony balet, w ktorym pod rubryka
Metistofelesa, figurowalo prawdziwe nazwis-
ko czlowieka, przedstawiajacego si¢ w tyle
fantastycznych barwach oczom mojem.

Towarzysze podrozy zeszli si¢ wkrétce,
pokazalem im afisz i namowilem z latwoscia
na widowisko, w skutku czego po $niadaniu
podzieliliimy nasze czynno$ci: Konstanty <L
podjal si¢ naby¢ bilety do teatru, ja za§ do-
pelni¢ kupna miejsc na statku parowym od-
chodzgcym do Tryestu'.

Biuro kompanji Lloydanapelnione byto po-
dréznemi rozlicznych Docze-
kawszy si¢ kolei, przedstawiwszy pasporta,
zaplaciwszy za miejsca, zazadatem okaza-
nia listy passazerow, chcac wiedzie¢ nazwiska
oséb z ktéremi los mial nas na kilkana$cie
godzin polgczyé.

narodowoSci.

(a) Pan Godl ... officer, ktory tak taskawie wybawit
mnie z klopotu, wyjasniajac to coby moze bez ie®o
wspotudziatu pozostato dla mnie dotad zagadka byt
galirjaninem. Podzniej dopiero, 1ito w czasie wspodlnej
przeprawy na statku z Aukony do Tryestu, dowiedzie-

liSmy si¢ wzajemnie ze jesteSmy rodakami. (Prz. Aut)



swych towarzyszy praktykowanym, przez wzaje-
mne ze soba- zniesienie si¢ utrzymywali statych
strozy, ktorzy nietylko mzuwaé beda nad ich wta-
snoscig, lecz swa obecnos$cia w porze nocnggusung
wszelkie zte zamiary, inie raz przyj$¢ moga w po-
moc strazom policyjnym ku schwytaniu zbrodnia-
rza i ludzi zlej woli. — Warszawa dnia 2/, marca
(8 kwietnia) 1858 r — Jeneral major, Aniczhow.

— W okregu pocztowym Kroélestwa Polskie-
go w ciagu roku 1857 przyjeto na pocztg: listow
i expedycji: prywatnych 1,385,670, rzadowych
2,205,850 razem 3,591,520 sztuk: posylek: pry-
watnych 31j,§.91, rzgdowych 38,007 razem 74,598
sztuk; sum nrpieni¢eznych: prywatnych 8,141,949
rs. rzadowych 14/42,661 rs. razem22,984,61 o rs.

Magistrat rnuisla Wukszaicy.— Doszto do wie-
dzv magistratu, ze.niektérzy, pp. wtasciciele nieru-
chomosci, w razie wydarzonej pogorzeli w ich po
sesjach, nie zawiadamiajg o takowej jednocze$nie
komisarzy policyjnych i administracyjnych, przez
co staja si¢ przyczyna odmoéwienia im wynagro-
dzenia, jakie z'tytutu wyniktych szkdéd przez po-
gorzel stusznie im przypada¢ moze, a powodem
czeo-o moze by¢ niewiadomos$¢ o istniejagcych w tej
mierze postanowieniach. Celem zatem uchronienia
tychze pp. wlascicieli od strat przez niepozyska-
nie stusznie przypadajacego im wynagrodzenia,
magistrat stosownie do art. 51 ogdlnego postano-
wienia ,,0 postepowaniu po wydarzonej pogorzeli"
widzi si¢ by¢é w obowiazku uprzedzi¢ mniejszem,
ze w chi“hu powolanego artykutu, zaraz po uga-
szeniu pozaru, a najpozniej we 24 godzin donosic¢
nalezy o takowej komisarzowi policyjnemu iadmi-
nistracyjnemu wtasciwych cyrkutow, gdyz tym
tylko sposobem zapewnionem zostanie wynagro-

dzenie za szkody przez pozar zrzadzone. — W ar-
szawa dnia 10 (22) marca 1858 roku.—Prezydent,
rzeczywisty radzca stanu, Aridrault. — Naczelnik

kaueelarji, Lucenski.

Morrespowdencja z IPary*a-
Dnia 3 kwietnia 1S5S r.

Sliczna i ciepta wiosenna pogoda, rzucita dzis
Paryz na inne pole zabawy i uciech. Pierwsze
konne wyscigi a la Mar,ehe, spacery w lasku Bu-
lonskim, otwarcie Pre Catelan z nowemi dodat-
kami, upigkszenia, koncertéw i innych fraszek,
zajety miejsce 'dogorywajacych wieczorow w cia-
snych i dusznych salonach stolicy. Catly §wiat le-
ci na ulice i za miasto, a cudzoziemcy i mozniejsi
zaczynajg nawet probowac sit swoicli do dalszej
niero6wnie podrdézy za granic¢ i na wies.

Konajace na bruku koncerta, brzgcza glucho
jak trutnie w proznym ulu w wyludnionych sa-
lach, a dyrektorowie teatrow, $piesza wysypac
reszte wspomnionycli ostatkéw zimowych, przed
oczy unikajacej publiki. Ale malo dzi§ kogo ob-
chodza te prézne i podejrzanej wartosci btysko-
tki. Znudzona i zdurzona publiczno$¢ gwaltem si¢
rwie na pole....

Nie bedg., wiec rozpowiada¢ czytelnikom na-
szym o skroinnychsukée.ssach: des Femmes Terri-
bles komedji w 3cli aktach p. Dumanoir w \ au-

Zaledwie wkiatem do rak urzedowa xiege
kompanji, nastepujacy napis zwrocit uwage
moje:

»Nro 1, primo poste Ferdinando Cro... bal-
lerino del gran teatro d4Ancona.4

Jakkolwiek tyle fantastyczna na pozor po-
sta¢ przedstawita si¢ nastgpnie w/nader pro-
zaicznej formie, jakkolwiek wszystko co si¢
stato byto bardzo naturalnym wyptywem zwy-
czajnych w zyciu ludzkiem wypadkow; widok
tego nazwiska, szczegdlny zbieg okoliczno$ci
ktory stawial zawsze teatralnego mefistofele-
sa na drodze mojej, nie mite na mnie uczynit
wrazenie. Gdyby nie obawa zartow towarzy-
szy, a wiecej jeszcze przykre nastepstwo o-
puszczenia tych, z ktéoremi dzielilem dotad
wszystkie trudy nuzacej podrézy, chetniebym
pozostal jeszcze w Ankonie; przektadajgc ra-
czej spozni¢ o dni kilka wyjazd do Tryestu,
jak znagle$¢ sie na poktadzie parowca, zczlo-
wiekiem ktory tak dziwny wplyw na mnie
wywieratl.

Trudno byto jednakze dla tak Btahej przy-
czyny wycofaé si¢ z zamiaru oddawna uto-
zonego, perz,uci¢ towarzystwo mite iprzyjem-
ne, pozosta¢ samemu w obcein nieznanem so-

devillu, A4 qui le Bebee i Lc Hannetondu Japon,ghu-
pich fraszek w Palais Royal. Le Alartpre da coeur
strasznego dramatu Victora Sejour w Ambigue.
Ale nie moge zamilcze¢ o Czarownicy, Le Magi-m
cienne, p. Halevy ktorej przedstawienie w wiel-
kiej operze, jest prawdziwym zjawiskiem powo-
dzenia.... i fantasrnagorji.

Nie wiem czy pamigtacie juz dzisiaj te slowa
Henryka Hejne: Szczesliwy Raul, ktéorego zona
w polowie tylko jest wezem. Otoz' ten uszczypli-
wy, ale dowcipny przycinek stawnego humorysty
tak niemilosiernie wymierzony ku ptci pigknej,
winien swoj poczatek legendzie o stawnej czaro-
wnicy Metuzinie, ktora si¢ w we¢za zamieniata,

Okoto 1390 roku, legenda ta byla juz areysta-
retn podaniem w Poitou we Francji: sekretarz xie-
cia Berry Jan z Arras, utozyl z niej wowczas sta-
wny swoj rycerski romans dla zabawy xiginej
Baru. Tre$¢ tego romansu jest nastgpna: Niejaki
Rajmund hrabia z Foret, protoplasta domu Lusi-
gnandw, poslubil stawna czarownice Meluzine.
Warunkiem kontraktu §lubnego bylo, iz Rajmund
w dzien tylko bedzie widywac¢ swa zon¢. Znudzo-
ny hrabia, ta dziwng swojg pozycja malzenska,
zszedl raz ukradkiem w nocy7Meluzing, i zszedt
ja wtasnie w tej chwili, kiedy polowa jej ciala,
zmieniata si¢ w we¢za. Schwytana na uczynku cza-
rownica, z ogromnym krzykiem znikneta z oczu
nieroztropnego matzonka, i odtad w waznych tyl-
ko wypadkach swojej rodziny ukazywala si¢ od
czasu do czasu na wiezy zamku Lusineem w Poi-
tou, od anagrarnmatu imienia Melusine. Zkad tez
pozniej wyszto to stawne nazwisko rodziny Lnsi-
gnan.

Stare.podanie, inne jeszcze wypadki iinne hi-
storje nagromadzilo obok slawnego imienia cza-
rownicy z Poitou, ktoére Jan z Arras, szeroko roz-
powiada w swoim romansie. Ja to opuszczam
wszystko przez mitosierdzie dla czytelnikow mo-
ich 1 przechodze¢ do opery?

Z takiej to tradycji i z takiej historji, p. Hale-
vy wybral przedmiot do nowej swej opery La
Magidenne, a p. Saint Georges, ktoéremu poru-
czyl ultozenie libretto, wyprowadzil przedmiot
sztuki przypominajacy w prawdzie troch¢ Ro-
berta Diabta, ale odpowiadajac w ogdle do-
sy¢ dobrze gtownemu zalozeniu autora, ktore-
mu chodzitlo o skupienie w jedna catos¢; cudo-
wnosci, czarodziejstwa i wszystkich owych nad-
ziemskich banialuk, za ktéremi tu w ogdlnosci go-
ni i szaleje publicznosc¢.

Rzecz wigc w tej operze odbywa si¢ w nastep-
ny sposéb: wtasnie kiedy Blanche, cérka hrabie-
go zPoitou narzeczona kawalerowi Rene z Tliou-
ars, co chwila oczekuje przyoycia na zamek, wo-
jujacego gdzie§ w Palestynie kochanka, wraca-
jacy Krzyzak, zatrzymuje si¢ na nocleg w lesie,
ktory jest siedliskiem Meluziny. Czarownica uka-
zuje si¢ we $nie rozkochanemu Rene, usidla spra-
gnione serce Krzyzowca za pomoca swych cza-
rOw i naznacza mu wodzenie si¢ w zamku Lusi-
guandw.

Diabetl ktéoremu jest zapisana dusza Meluziny,

bie miescie: zgarngtem wigc z westchnieniem
zakupione bilety do mojej torby podrdznej;
a ze wtasnie godzina rozpoczg¢cia widowiska
nadchodzita, udatem si¢ do teatru.

Wszyscy towarzysze nasi zajeli juz miejsca
swoje w obszernej 1 pigknie urzadzonej sali:
dyrektor dat znak, i uwertura ,.11 trovadore
zagrzmiata.

Doskonate wykonanie opery tern wigcej
nas zachwycito, iz nigdy niespodziewaliSmy
si¢ ustysze¢ w Ankonie podobnej muzyki. Pri-
ma donna Gazzaniga i tenor Montigni cudow
dokazywali; grzmoty oklaskéw huczaly do
kota, widziatem ludzi w sile wieku ptaczacych
z rozrzewnieniem jak dzieci, $miejacych si¢
z rozkoszy jak mtode dziewice — publicznos¢
cieszyta sig¢, szalata, a zapat ktory owtadnat
wszystkie serca stat si¢ niepodobnym do opi-
sania, trudnym do pojecia. Co6z dopiero gdy
ukazata si¢ na scenie Corvetti! tujuz nie
gtodny entuzjazm, nie szalone wybuchy, ale
gteboka cisza milczenia zalegta obszerng sa-
le. Ttum den ruchliwy, wrzacy, ognisty przed
chwila, utait w swych piersiach oddechy, po-
wstrzymat serc bicia, chwytat kazdy ton wy-
bieghjacy 2z ast niezroéwnanej $piewaczki;
w przestankach za$§ effektowej. sceny porme-

i ktory wystepuje w operze w osobie niejakiego
Stello, zakochany w czarownicy jako ostatni Bu-
tykier, nie chcgc straci¢ swej zdobyczy, wywraca
zdradziecko wszystkie zamysly czarownicy i od-
pycha od niej odurzonego krzyzaka. Pod wply-
wem wszystkich tych diabelskich figlow—wroéco-
ny do swej narzeczonej Rene, zaczyna watpic
na serio, ojej przywiazaniu i sercu, i w tern ,ta-
jemnem zamieszaniu swojego ducha, chwieje si¢
ciggle, pomig¢dzy niewidomg czarodziejka, a ko-
chajaca i cierpigcg na jawie Blanche...

Przez pig¢ aktéw’tej opery, widziemy tak
tego biednego omamionego krzyzaka pod wpty-
wem czar6w Meluziny targajacego si¢ na wszyst-
kie strony ws$rod zazdro$ci, kochania, tajemnych,
niepojetych wzruszen, przechodzacego cata krai-
n¢ czarodziejstwa i potggi rozkochanej Meluziny,
wiary i poddania si¢ losowi picknej Blancheiza-
zdrosci .Stenio—widzimy go jak porwany na za-
czarowana wyspe¢, juz, juz prawie upada pod
wplywem czarodziejstwa Meluziny, gdy zjawiaja-
cy si¢ Stenjo rozbija czary i1 wyxyvva zjej rak
krzyzaka.

Po wielu a wielu walkach i zludzeniach, kon-
czy si¢ na tern, ze taska Boza dotknigta czaro-
wnica, przychodzi u nég swojej ofiary Blanche,
stojacej juz na progu klasztornym, wyznaé winy
i odpuszczenia ich prosi¢. Tu naturalnie zjawia
si¢ diabet Steiiio ze swemi zastgpy irozpoczyna
owa wieczng walke ztego przeciw wtadzy niebie-
skiej, reprezentowanej na tej sztuce przez Blan-
che, jej ojca irozczarowanego Krzyzaka. Prosby
imodlitwy tych trojga chrzes$cjan tryumfuja na-
koniec nad szatanska wtadza—ziemia si¢ rozste-
puje i pochtania piekto—a przebaczona, wrocona
na tono kosciota Meluzina, umiera, konajac wja-
sno$ci Bozej.

Taka to jest osnowa o prowadzeniu intrygi
Czarownicy. Widzicie ztad, jak szerokie i ogro-
mne pole zastawiaja one cudownosci (Feerie), a
nastepnie zludzeniom dekoracji, maszynerji, ubio-
row, baletu i o§wiecenia. Ogoét publicznos$ci tutej-
szej, rownie jak publiczno$¢ §wiata catego; oprocz
jednych Wtoch tylko, goni zwykle bardziej za
przepychem teatralnej wystawy niz za rzeczywi-
sta potgega muzykalnej kreacji, ktoéra w ogolno-
$ci rzadko kto rozumie. Gigbokie kombinacje o-
pery, uczone fugi, madra instrumentaeja, $wietne
chory—sa to najcze$ciej wielkie skarby, rzucone
przez okno (jako widowisko publiczne). Sa to o-
ewangeliczne Margaritas ante porcos. A jezeli
co i poruszy ten tlum ciekawy i glupi, to chyba
jaki$ $piew, co wyptynie ztego prawdziwego dlan
chaosu dzwiekoéw. I to jeszcze jakichze potrzeba
ku temu usitlowan, nietylko kompozytora, aleje-
szcze artysty $piewaka!

Rozumna wigc dyrekcja wielkiej opery i spry-
tny autor Czarownicy, podali sobie do rozwigza-
nia to praktyczne zalozenie: oS$lepi¢ publiczno$é
Swietnoscig i szczegdlnos$cia wystawy 1 przyciag-
na;; ja cudownos$cia zadziwionych oczu, kiedy jej
uszu brakuje. I potrzeba oddac¢ sprawiedliwos¢,
ze Czarownica, ktorej wigksza cze¢§¢ akcji odby-

dzy matka a synem — sceny ktorejby ode-
grania sam Kean, najpierwszy angielski tra-
gik nie powstydzit si¢; mozna bylo slyszec
przelatujaca muszke w przestrzeni.

Byta to cze$¢ oddana przez najmuzykalniej-
szy w $wiecie nardd, najpierwszemu wto-
skiemu Contralto!

Gdy kortyna zapadta, gdy publicznos$é par-
terowa ruszyta si¢ z miejsc swoich, pragnac
zapewne szukaé¢ w bufecie ochtody po dozna-
nych wrazeniach, wziglem w reke teatralng
perspektywe, i zaczatem rozpatrywacé po lo-
zach wielki $§wiat malego miasteczka An-
kony.

W pierwszej lozy od sceny ujrzatem owag
dame z przechadzki, owa nieznajomg z okna,
ktora, tak wielki jak si¢ zdaje wywierata
wplyw na ponurego tancerza miejscowego te-
atru. Twarz jej gazowem o$wiecona $wiatlem
pickniejsza mi si¢ tym razem wydata; znikty
owe zbyt moze widoczne $lady zblizajacego
si¢ czterdziestego roku zycia, zbielata za cie-
mna troche pte¢, aregularno$¢ ., .o+ 12ywosé
czarnego oka wybitniej przy ukryciu niedo-
statkow wieku jasniaty.

W pierwszej chwili zdawata mi si¢ by¢ sa-



si¢ -wsrod nocy 1 naptywu djabelstwa, roz-
wigzata w calej pelnosci to zatozenie dyrekcji
i autora.

Co do samej muzyki—jest to niecodrodne dzie-
ci¢ przesztych ptodéw znakomitego kunstmistrza,
rozumne, dowcipne, uktadne—ale nie gonigce by-
najmniej za bertem genjuszu i tez’ same wady i
tez same zalety poprzednich produkcji, stereoty-
puja si¢ w niej ze Scistoscig mechaniczng prawie.
Przyczyng temu jest rodzaj talentu autora .-Zy-
dowki' i jego moralne usposobienie. Zreszts,
plodowity kompozytor dwudziestu kilku oper
wigkszych i mniejszych, jest juz w tym wieku i
z tego rodzaju ludzi, ktérych kreacje sgjakby je-
dnym i tymze samym odbite stemplem i nigdy
z ulanej nie wyjda kolei.

P. Halevy, sekretarz wieczysty akademji fran-
cuzkiej wwydziale sztuk pigknych, jest to bardzo
Wysoka i znakomita intelligencja. Umyst jego
przenikliwy i wielostronnie uksztalcony, ma te
Jakby wpijajaca si¢ bystro$§¢ przynalezna swej
rasie (1), ale na ktorej i urodzenie, wychowanie,
obyczaje i zwyczaje francuzkie, wycisngly swe
najwybitniejsze pigtno—sceptycyzm. Ztad wigc:
dowcip, bystro$¢ pojecia, uszczypliwos¢ i ironja,
zajely miejsce tej mistyficznej daznosci i giebo-
kosci jezeli nie uczucia to mysli—i tego zacieka-
nia si¢ ducha, ktore po calym §wiecie znamionuje
ras¢ Izraela.

Te wigc przymioty dowcipu, bystrosci i rozle-
glej wiedzy, ktore si¢ wybitnie dajg postrzegac
we wszystkich przesztych utworach tego kompo-
zytora—sa glowna zaleta i dzisiejszej, $wietnej i
ogromnej jego partycji—a jezeli mu braknie, nie
Wspominajgc tu nawet o §piewnosci wloskich mi-
strzow, glgbokiej, tworczej potegi Mendelssolma-
Bartholdy lub Meyerbeera; uiezbywa mu prze-
ciez na réwnej im latwosci i rozleglej znajomosci
co do technicznej strony muzykalnej.

Nieubiegajac si¢ naprézno za tajemniczem na-
tchnieniem ducha, ktérego mu braknie, p. Halevy
zastepuje go dos$¢ zrgcznie, przynajmniej dla ogo-
tu, dla niezmiernej wigkszosci swoich stuchaczow,
rozumng kombinacja, strasznej swej muzykalnej
nauki, i tern wzruszeniem serca, ktore tak czesto
si¢ podkrada, wutworach sztuki, pod wielkie od-
btyski genjuszu. Jezeli wigc instrumentacja Cza-
rownicy, jest moze cokolwiek za huczna, przeciez
rozwija si¢ ona rownym i pelnym iiarmonji bie-
giem, a nigdy nie kulejac ze zmgczenia lub trudu,
w ciggiem jezeli nie wzruszeniu, to przynajmnicj
Uwadze, utrzymuje umyst sluchacza i widza.

W Czarownicy, jak 1 w wickszej czg¢sci poprze-
dnich utworéow p. Halevy, nietrudno jest o pigkne
a nawet wspaniale cz¢éci muzykalne opery. Wie-
czorna modlitwa Blanchy, co rozpoczyna sztuke,
chor dziewic nocy w Iszym akcie, duet Stenio
i Czarownicy w 2giin akcie, chér z/a bemol 4go
aktu—i uakoniec caty prawie akt 5ty, sa to nie-
zmiernie znakomite rzeczy. Ale... bo i ktdz bez ale?
uie ma tu tego natchnienia, tej niepojetej wladzy,

ma, po baczniejszej dopiero obserwacji, do-
strzeglem w glebi lozy postaé niewiescia.

Byta to owa staruszka z twarzg chuda, su-
cha, bezmy$lng — widoczny dodatek do to-
warzystwa ,,per ragione di convenienza® do-
datek ktory w gruncie rzeczy ani powaga o-
pieki swojej ostoni¢ nie umiat, ani tez z dru-
giej strony nie stawat si¢ w danym razie na-
tretnym, i ucigzliwym $wiadkiem.

Takich urzedowych opiekunek z pensja
kwartalng lub roczng, namnozyto si¢ wszg¢dzie
po wszystkich krajach i miastach, chociaz o-
\ve zyjace podpory zachwianej cnoty, plod
bogatego w pomysty dziewigtnastego wieku,
hie zdotaja juz nikogo wyprowadzi¢ w pole,
zaledwie wychodzacy $wiezo ze szk6l mto-
dzieniec uwierzy w cnot¢ podobnie strzezonej
pigknosci.

Wspomniona wyzej opiekunka, nie wyda-
wata si¢ wiec bynajmniej ucigzliwa dla doj-
rzalej pupilki swojej, ktora nie zwracajac na
mUg uwagi, nie zadajgc sobie nawet pracy pro-

adzenia z nig jakiejkolwiek rozmowy, trzy-
mata ciagle dwie lufy ogromnej perspektywy,
“Wrocone w najciemniejszy zakatek parterm

I omostem wzrok w tymze samym kierunku
oparty o kolumng, ukryty do potowy w cie-
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co jednem pelnem i poteznem swern tchnieniem,
owiewa niesmiertelne kreacje mistrzow—i co, raz
porwawszy dusze¢ stuchacza, prowadzi ja w tych
roskosznych i niezlomnych wigzach, az do ostat-
niego szczebla potegi i chwaly, lub do ostatniej
glebi—cierpienia i smutku.

Czarownica przytem grzeszy, ogromnym swoim
rozmiarem—nie dla tutejszej wszakze publiczno-
$ci, ktora nigdy niema zado$¢ za swoje pieniadze.
A chociaz dla skrocenia czasu, autor odrzucit
uwertur¢ i rozpoczyna swe dzieto, krotkim wste-
pem kilkunastu akordow wspaniatych. Przeciez
te 5 aktow Czarownicy pigciu pelnych potrzebuja
godzin. Ta wigckolossalna rozlegtos¢ kompozycji,
ktorej wystawa przytem, wymaga niezmiernej do-
skonalosci $piewakow, wielkiej $wietnosci deko-
racji, rozmaitosci strojow, baletu 1 maszynerji
arcy skomplikowanych—watpi¢ aby ja uczynity
popularng i powszechnie wzigta. Zostanie ona
czas jaki§ wyltaczng wlasnoscia, kilku wielkich
teatrow $wiata 1 to jeszcze watpi¢ bardzo, czy
gdziekolwiek indziej jak w Paryzu, potrafig ja
z rownem przepychem i doskonato$cia, a nastep-
nie z rOwnym powodzeniem dzieta wystawic.

Chociaz przywykty do oklaskow i tryumfow
wszelkiego rodzaju, z widocznem wszakze wzru-
szeniem wyszedl na scen¢ p. Halevy, na zadanie
tej $wietnej, licznej—i tak jednomyslnie przykla-
skujacej mu publiczno$ci, pierwszego wieczoru
przedstawienia Czarownicy. Pani Borghi-Mammo
(Melusina), dzielnie wspomagana przez pania
Lauters-Gueymard (Blanche) i przez pp. Bonne-
hee (Stenio) i Gueymard (Rene), ods$piewala tego
wieczoru, stworzong przez si¢ rol¢ Czarownicy,
z cata doskonato$cia uczucia i sztuki ktéore nam
przypomniaty, najlepsze i najSwietniejsze czasy
Paryzkiej opery.

Zatuje bardzo, ze rozmiar tych listow nie po-
zwala.ini rownie dtugich na wszystko ustgpow,
bo radbym byt bardzo, da¢ wam tu kilka wyjat-
kow z listow pani Geoffrin. Wyszta tu bowiem
temi czasy, u wydawcy E. Dentu, ciekawa xiazka
pod tytulem: Portraits intimes du Dix huitieme
Siecle, przez pp. Edmunda i Juljusza de Goncourt,
ciekawa dla nas Szczegélniej ze wzgledu ze sie
w niej znajduje: niezmiernie zrgcznie, trafnie i
szczegotowie skreslony portret, owej stawnej
pani Geoffrin: ktorej, stosunki z krélem Sta-
nistawem Augustem, pobyt w Warszawie ijej
znakomite stanowisko na czele uczonych i literac-
kich salonow paryzkich, czynig ja dla nas przed-
miotem bardzo zajmujacym. Umieszczone w tem
dzietku, jej dotad nigdzie nie wydane listy i roz-
maite anegdoty zycia, moga postuzy¢ za materjat
i dla naszych pisarzy.

Zreszta bracia Goncourt, do wielkiej znajomo-
sci XYIlIgo wieku we Francji, tacza wigkszy
wdzigk jeszcze znakomitego pisarskiego talentu.
Polecam wigc czytelnikom spotkaé si¢ z tem
dzietkiem, jak tylko si¢ ku temu okoliczno$¢ na-
darzy. Y.

niach padajacych od wysunigtego naprzdd
pierwszego pietra loz, stal mtody blondyn, e-
legancko, a nawet wykwintnie ubrany — po-
znalem go od razu; on to tak fantastyczna
prowadzit ze mng rozmowe przed parg dnia-
mi w kawiarni.

W tej chwili poprawial koiierzyki, gta-
skat ruda brode¢, usmiechal si¢ wdzigcznie—
byt to szcz¢s§liwy $miertelnik, albotez za ta-
kiego pragnat by¢ uwazanym, co w gruncie
rzeczy na jedno zupelnie wychodzi.

— Ktéz jest ta pickna dama? — rzeklem
do mego sasiada w krzestach, wskazujac na
nieznajoma.

Zagadniety w tak nagly sposdb przezemnie
jegomos$¢ byt jednym z tych zitalienizowanych
niemcow ktérzy osiadiszy od lat kilkudzie-
sieciu we Wtoszech, zapomnieli swego jezy-
ka i obyczajow, wyrzekli si¢ stosunkéw i na-
wyknieii, pozostawiwszy w glgbi serc owa
cigzka dobroduszno$¢ cechujacg po wigkszej
czesci $rednig klasse synéw Germanji. Trudnit
si¢ on fabrykacja isprzedaza kapeluszy stom-
kowych; zakupienie wigc przezemnie 1 przez
kilku z towarzyszy podrozy mojej, tego niez-
bednego pod skwarem wloskiego nieba arty-
kutu, byto powodem naszej znajomosci.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE

Tfflefgramy.

Londyn 5Kwietnia U posta pruskie-
go hr. Bernstorff byt wczoraj wielki wieczoér na
cze$¢ xigciaJerzego saskiego. Hrabia Persigny zo-
stal zaproszony do Windsor na caty tydzien.'

Wieden6Kwietni a Pogloska jakoby
bank narodowy moldawski wstrzymat wyptaty, o-
kazala si¢ wedtug urzegdowych wiadomosci falszy-
wa zupelnie,

Tryest5Kwietnia. Nadeszte tu wia-
domosci z Hercegowiny donosza, ze wojsko tu-
reckie ktore wyladowato w Kteck, zajeto obodz
pod Stolacz. Biega wies¢, ze 6000 nieregularne-
go wojska tureckiego, koncentruje si¢ pod Ku-
czko, ale rajakowie nie ustuchali rozkazow swe-
go przywddcy Wukatowicza i nie przyszto do
walki. Zdaje si¢ ze i czarnogorcy zachowuja si¢
spokojnie w swoich granicach.

Paryz 5Kwiet ni a Dzi$ odbylo si¢ u-
roczyste otwarcie nowego bulwaru. Cesarz i Ce-
sarzowa byli przy tej uroczystosci obecnemi.

(Preussischer St. Anzeiper).
A M ERY KA.

Wedtug rapportéow. zCallao, fregata Apurimac,
w d. 24 lutego wysadzita pod Arica 350 ludzi na
lad. Bombardowata ona miasto swemi dzialami
od godziny 7ej z rana do 4ej po poludniu i w tym
czasie miasto zostalo zajete przez wojsko jenera-
fa \ ivanco. Do 200 ludzi miatlo pas¢ zobu stroni
tyluz poniosto rany. Dwiescie bomb i kul przez
pot zwalilo miasto w gruzy. W Lima byl nowy
zamach rewolucyjny na ktorego czele stalex-pre'-
zydent kommissji sinior Urata, ale zamach ten zo-
stal w por¢ przytlumiony.

Wedtug wiadomosci "z New York dochodza-
cych do dnia 25 Marca, bill Lecompton -tyczacy
si¢ ksvestji Kanzas, przeszedl przez senat z nieja-
kiemi modyfikacjami.

Z Mexyku nadeszta wiadomosé, ze jenerat Zulo-
aga maszeruje przeciw VeraCruz. (NeuePr. Zt.)
A N G L J A

Londyn 5 Kwietnia. Przedwczoraj w prywatnej
kaplicy zamku Windsor, odbyta si¢ konfirmacja
xigcia Walji. Jego Krolewska Wysokos§¢ dniem
pierwej odbyt examin w obecnosci krolowej, xig-
cia Alberta i arcybiskupa Canterbury. Cztonko-
wie domu krolewskiego, ministrowie panstwa,
wyzsi urzednicy dworu i t. p., znajdowali si¢ przy
uroczysto$ci konfirmacji, ktorej dopetnil arcy-bi-
skup Kantuaryjski.

Rzadko kiedy jakikolwiek projekt prawa spo-
tkat tak powszechne jednogtosne potegpienie, jak
bill indyjski gabinetu Derby. Z kazdym dniem
wzrasta niech¢¢ zjaka go wszyscy przyjmuja.
W klubach méwiono nawet, ze rzad zamierza co-
fna¢ zupetnie ten bill. Z tonu torysowskiej Press
wida¢ wielkie zaklopotanie. Mozna si¢ domyslac,
ze rzad ma wielka ochote znaczna czgs¢ billu tego
odrzucie, a mianowicie tak zwany demokratyczny
zywiot bilu, to jest o pigciu cztonkach rady maja-
cych by¢ wybranemi przez pi¢¢ miast angielskich.

— Eh! eh! eh!— odparl' $miejac si¢ owym
ciezkim $§miechem jakiego tajemnice posiada-
ja tylko przemystowcy niemieccy— to jest ko-
los banku... jezeli moéwie kolos, Zle sie wyra-
Zzam: maz jest kolosem, a onazwazywszy na
wiek... Coliseum!

I $miat sie dtugo jeszcze, bedac najmocniej
przekonanym ze powiedzial rzecz nader do-
wceipna.

Zostawiwszy mu czas nacieszenia si¢ do
woli swoim wicem, ponowitem zapytanie.

— Jest to bankierowa O... Jej maz ogrom-
nym majatkiem swoim i kredytem, przewaza
finansowo w interesach gieldy Ankonskioj....
eh! eh! eh! przewaza takze i otyloscia, bo jest
niezmiernie grubym.

Zwrdcitem uwage jego namlodego blondy-
na ukrytego w gtebi parteru, ktérego teatral-
na perspektywa zwroécona ciagle byla z ro-
wna usilnoScig w t¢z samag strong.

— Ten... przewaza znowu wsercu bankie-
rowej.

(Daltszy ciqg nastgpi).



Tymczasem jak utrzymuje Observer, lord Palmer-
ston nie zrzeka si¢ swego billu indyjskiego, o-
wszem, przedstawi¢ go chce na nowo z niejakie-
mi modyfikacjami nie naruszrjaceini zasady.

Hrabia Derby powrodcil wczoraj zRichmond do
Londynu. Disraeli, lord Stanley i Walpole po-
zostang przez czas ferji w stolicy.

— Paroptyw Indus przybyl wczoraj z rana
z wigksza czeg$cig poczty indyjskiej i chinskiej do
Southampton; migdzy pasazerami znajdowato si¢
wielu anglikéw ktorzy byli zamknigeci w Lucknow,
tudziez pulkownik Delafosse, jedyny anglik ktory
wyszedt z krwawej rzezi w Cawnpore, rzuciwszy
si¢ wplaw kiedy dano ognia do statk6w. Bengal-
scy sypoje ktorzy si¢ ofiarowali do stuzby w Chi-
nach przybylijuz do Kantonu, ale niebardzo przy-
chylnie zostali tam przyjeci.  (Neue Pr. Zeit.)

— Roboty majace by¢ przedsigwzigtemi w ce-
lu sprobowania na nowo potaczenia Europy z A-
meryka za pomocg liny telegraficznej, przygoto-
wuja si¢ bardzo gorliwie.

Lina telegraficzna, ktora przez zime¢ ztozona by-
ta w magazynach zbudowanych z upowaznienia
rzagdu w arsenale morskim Tieyham w Devonport,
ma teraz zosta¢ nawini¢tag na poktadzie statku A-
gamemnon (angielskiego) i Niagara (amerykanskie-
go), ktore oba wyznaczone byty do tej stuzby przez
dwa rzady’. Dotychczas nawinig¢to jej 110 mil an-
gielskich na poklad Agamemnona, a 84 mil na po-
ktad Niagary.

Zadane przez dyrektoréw tego przedsiewzigcia
w rapporcie podanymi akeg¢jonistom, trzysta mil
przydatku linyTjuz sa w robocie, i beda ukonczo-
ne i zwinigte na poktad w pierwszym tygodniu ma-
ja. Stychaé¢, ze rzad amerykanski mysli wkrotce
posia¢ do Anglji silny paroplyw kotowy do tej
samej ushlugi co Niagara. Bedzie wigc razem pigé
statkow wojennych uzytych do doprowadzenia
do skutku tego wielkiego przedsigwzigcia.

(Journal des Debats.)
A U S T R J A

Wiedenn 30 marca. Na wczorajszem posiedze-
niu kollegjum medycznego, rozpoczg¢to rozprawy
nad najlepszym systemem kanalizacji miejskiej. Po
dtugich sporach zgromadzenie jednoglos$nie o-
Swiadezyto si¢ za systemem paryzkim, to jest, ze
kanaty powinny stuzy¢ tylko do odptywu deszczu
i zlewow kuchennych, wszelka za$ inna nieczy-
sto§¢ ma, by¢ zbierang w odpowiednich dotach i
po nalezytej desinfekacji wywozona. Rozprawy o
zaopatrzeniu Wiednia woda i utrzymaniu czysto-
$ci rzeki Wiem, zostaly’ do przysztych posiedzen
odroczone. {Neue Preus. Zeits).

C HI N Y.

Wedtug listu z Kantonu 15 Lutego, armja ce-
sarska po zdobyciu miast Kua Czen i Czen Kiang
Fu i wymordowaniu ich mieszkancéw, udala si¢
wzdhuz brzegu rzeki Jang Ce Kiang ku Nankino-
wi, dla oblg¢zenia tego miasta w ktéorem znajduje
si¢ gtowne siedlisko powstania chinskiego. Czau
Kuo Leang majacy wielka stawe wojownika w Chi-
nach, dowodzi armja cesarska. Byt on poprzednio
jednym z naczelnych wodzéw powstancow; ale
w miesigcu pazdzierniku zeszlego roku, zostat za-
szezytnemi propozycjami dla sprawy cesarskiej
zjednany. Temu to jeneratowi, ktoéry zna stabe
strony powstancoéw, winni sg cesarscy ostatnie
swoje powodzenie. Terazniejszy wodz powstan-
cow, xigze, pokrewny Cesarza, zostaje obecnie
w korrespondeneji z Czan Kuo Leangiem, ofia-
rujac si¢ przej$¢ na stron¢ Cesarza i dla tego sa-
dza, ze Nankin wkrotce popadnie w rgce wojsk
cesarskich. (p,\ gg Anz.)

CZARNOHORA.

Pisza z Wiednia do Alleg. Zeitung:

nWedtug listow z Cetynji, xiaze Daniel nie wy-
dat zadnych rozkazéw do naczelnikéow ktorzy po-
magali hercegowincom w walkach przeciw fur-
kom i zadnych drukowanych proklamacji do ra-
jahéw. Ze co do tych ostatnich, wszelkie pogto-
ski byly nieuzasadnione, na to mamy dowdd w tej
okolicznos$ci, ze czcionki ikaszty przeznaczone do-
piero do zatozenia drukarni w Cetynji, spoczywa-
ja jeszcze na Landstrasse w Wiedniu, w nalezy-
tem upakowaniu, niezaptacone a zatem nie wzig-
"te. Z innej strony znowu za pewnos$¢ podaja, ze
x>gze Daniel wydat ukaz, w ktéorym pod najsuro-
wsza kara zabrania wszelkich w jakimkolwiek
wzgledzie nieprzyjaznych Turcji krokow, a naj-
szczegolniej napadow na terrytorjum tureckie.

(Neue Preussische Zeitung)

.2 R AN C J A
Kwietniu. Pogloska o zaniechaniu na
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ten rok obozu w Chalons, potwierdza sig.

powodow oszczednos$ci, ktéore przytoczyta kom-
missja budzetowa, przemawialy za tern uwagi po-
lityczne, a mianowicie che¢¢ uniknienia wszelkich
drazliwosci jakieby obudzi¢ moglo w Austrji to
skoncentrowanie sit naszych w stronie granic nie-
mieckich.

Oszczednos$¢ ze strony kommisji budzetowej, jest
bardzo chwalebng, nalezatoby jednak w pewnych
razach postucha¢ takze innych wzgledow, i tak
miedzy innemi nie mozemy pochwali¢ koinmissji.
ze sprzeciwia si ¢ podwyzszeniu pensji drobnych
urzednikoéw i zada zmniejszenia funduszoéw prze-
znaczonych dla literatow. Z tego samego tytutu,
zrado$cig donosimy, ze minister spraw wewnetrz-
nych ma zamiar dozwoli¢ dziennikom dawania do-
datkoéw czysto-literackicli, nieulegajacycli optacie
stempla.

Projekt prawa o wydatku 180 miljonow dla
miasta Paryza na jego przyozdobienie w ciggu lat
10, bez pozyczki, a z przytozeniem si¢ skarbu pu-
blicznego w trzeciej czg¢$ci, wywotuje ze strony de-
partamentow skargi na zbytnie wydatki na Paryz
z ujma prowincji. Sciéle rozpatrzywszy sie, musie-
libySmy przyzna¢, ze te skargi i zazdro$ci sa nie-
stuszne, bo departamenta wigcej jeszcze kosztuja
niz Paryz, w wydatkach na ich drogi, szkoty, rol-
nictwo, stadniny i wszelkiego rodzaju zachety.
Zreszta ani z Niemiec, ani z Rossji tub Anglji nikt
nie przybywa dla widzenia Orleans. Falaise, albo
Carpentras, ale dla widzenia Paryza, i ta ostatnia
uwaga powinna by¢ dostateczng.

— Wczorajszy Moniteurogtasza prawa zatwier-
dzone przez cialo prawodawcze i senat, tyczace sie:
1. Poboru 100,000 ludzi dla armji ladowej i mor-
skiej na rok 1859; 2.- Wyznaczenia 1,200,0b0 fr.
na tajne wydatki bezpieczenstwa publicznego.

— Pays w przedmiocie kwesfji wyspy Perim,
ktorg Patrie w tych dniach podniosta, czyni uwage,
ze to jest kwestja w ktorej zadne pojedyncze mo-
carstwo nie moze wzia¢ inicjatywy, tylko nalezy
ja tak jak wszystkie wazne kweatje, uregulowacd
przez wspoldziatanie, wszystkich mocarstw.

— Dzi$ po kilko-dniowej przerwie, Monileur
zaczal na nowo umieszcza¢ wyjatki z korrespon-
dencji Napoleona Igo. Zastuguje tym razem na
szczego6lng uwage list Napoleona do jenerata ad-
jutanta Vidal, datowany Igo wrzes$nia 179G roku
z gtdéwnej kwatery w Peschiera, przy ktorym Mo-
nitem' dodaje uwage, ze list ten jest dowodem jak
Napoleon we Wtoszech zrozumem irozwaga kie-
rowal zarazem wojna i polityka.

— Korpus Centgardow jak wiadomo skladat
si¢ z podoficerow majacych 1:h 0 fr. ptacy i oso-
bnych postugaczy do obstugiwania koni. Wedlug
nowej organizacji, kazdy zcentgardow mie¢ begdzie
1000 fr. ptacy, stopien zolnierza i sam obowigza-
ny bedzie okoto swego konia utrzymywaé porza-
dek. Wigksza czg$¢ czlonkéw tego oddzialuj stara
si¢ 0 inne pomieszczenie i zastgpiong bedzie przez
zolnierzy z rozmaitych putkow.

— Paroptyw Corse otrzymal rozkaz przygoto-
wania si¢ do rozporzadzenia marszatka xigeia Pe-
lissier, ktory tym statkiem ma udaé si¢ w dniu 9
b. m. do Londynu. (Ind. Belge.)

WIADOMOSCI Z WSCHODU.

Czytamy w Journal des Debats: Dostarczono
nam w przedmiocie interessu Czarnogéry wiado-
mosci czerpanych na miejscu i mogacych stuzyé
do kontrolowania tych, jakie w tym przedmiocie
podaje pewna cze$¢ prassy niemieckiej. Wedtug
tych nowych wiadomosci, sprawiedliwo$¢ iprawo

jest na stronie CzarnogoércoOw, gwalt i napasé wy-
szty od wtadz tureckich. W dniu 29tym stycznia,
komendant okrggu Podgoriza, Ali-pasza, napadt
na terrytorjum czarnogoérskie z regularnem woj-
skiem tureckiein. nie bedac bynajmniej do tego
spowodowanym zadnag nieprzyjacielska demon-
stracja. Czarnogdrcy odparli ten atak, i pozostali
w postawie odpornej. Tak wigc turcy byli napa-
stnikami , oni pierwsi zerwali rozejm i zaktocili
stosunki dobrego sgsiedztwa jakie istnialy od wie-
lu lat miedzy temi dwoma krajami.

Korrespondencja ktérg mamy pod rgka, mowi
0 madro$ci i umiarkowaniu jakie xiaze Daniel o-
kazat wposrod burzy, ktéra nad nim zagrzmiata.
Wedtug tej korrespondeneji, urze¢dnicy tureccy
w Albanji, majg za zasad¢ odznaczac si¢ przez gor-
liwo$¢ przeciw czarnogércom, nawet ze szkoda
rzeczywistych i widocznych interessow Porty. Nie
mozemy poja¢ coby mogta zyskaé¢ Turcja wdajac
si¢ w otwarta walke zkrajem silDyrn przez swoje
potozenie geograficzne, przez dobra swoja sprawe,
lktorego wszelkie pretensje i usitowania ograni-
czajg si¢ na zapewnieniu swojej niezawistosci. Czy-

liz to w interessie zapowiedzianej (wyprawy prze-
ciw Hercegowinie, Porta zagraza Czarnogorze?
Czyz pomimo spokojnych protestacjixieciaDanie-
la. chce ona ponowi¢ obecnie nieszcze$liwe zama-
chy Omera paszy w 1852 r. W takim razie Porta
powinnaby przypomnie¢ sobie dwie rzeczy; pier-
wsza, ze uwaga Europy baczniejsza jest dzi§ niz
przed sze$ciu laty na to co si¢ dzieje w tvch oko-
licach, a druga ze trafna administracja jaka Czar-
nogora cieszyla si¢ od tej epoki, postawita ja w mo-
znosci stawienia silniejszego i skuteczniejszego niz
wowczas oporu napasciom Turcji.

Wtadze tureckie uzyly przesileniaktére sprowa-
dzity same, za pozér do wykonywania przeci'v
chrze$cjanom nowych prze§ladowan i uciskow, o
ktorych takze donosza nam korrespondenci. Wsie
chrzescjanskie w okolicach Skutari, zaptacity po-
datek wprowadzony w zamian za pobdr do "woj-
ska. Mimo to, gubernator prowincji wezwal mie-
szkancow do broni, i zmusit ich najstraszniejsze©!
grozbami do walczenia przeciw Czarnogoércom, ich
wspolwyznawcom.

W petycji adressowanej do Porty, chrzescjanie
przypomnieli swoje prawa, swoje nienaganne po-
stepowanie i przychylna wierno$¢ dla wtadzy sut-
tana. Nie zadali oni wylaczenia od rekrutowania,
rzad sam zamienit dla nich obowiazek stuzenia
wojskowo na podatek; ten podatek oni optacili >
oddali bron, ktoéra im stata si¢ niepotrzebna. Rzad
nie chciat Zolnierzy chrze$cjanskich; dzi$§ kiedy or
debrano od nich podatek, zmuszaja ich do stuzby
wojskowej. Chca znich mie¢ dla siebie tarczg,
wystawiajg ich naprzod, pedza przed soba jak
trzodeg, tych ludzi, ktérych rzad niecheial mie¢ jako
regularnych zolnierzy.

Zdaniem naszem, chrze$cijanscy poddani Porty,
maja prawo zapytywacé, czy to tak rzad jej rozu-
mie wykonanie hatyhumajun. (Jour. des Debw

W Lt O C H Y.

Turyn 30 Marca. Wiadomo$¢ o odmownej od-
powiedzi ze strony rzadu neapolitanskiego. na ul-
timatum hr. Cavour, nadeszta tu i w kotkach poli-
tycznych to tylko jeszcze niejest pewnem, czy ul-
timatum wprost zostato odrzucone, czy tez dano
odpowiedz nie do$¢ zadowalajaca. Wigkszos$¢ jest
za pierwszem ztycli przypuszczen, a wiedzac ze
w Neapolu maja najdoktadniejsze wiadomosci o
naszych stosunkach, i dla tego wiedza i o tein, ze
migdzy $wietami wielkanocneini a niedzielg in al-
bis, moze odezwaé si¢ pogrzebowy dzwon dla ga-
binetu Cavour. przyznajemy, ze uleglo§¢ Neapolu
w takich okoliczno$ciach nie zdaje nam si¢ byc
prawdopodobna. Hrabia Cavour kilkakrotnie o-
Swiadezal, ze wrazie odmowy gotow jest dopro-
wadzi¢ do zupeinego zerwania stosunkow. Wkrot-
ce zatem przeczytamy zapewnie w gazecie rzado-
wej odwotlanie naszego posta w Neapolu, jesli hr*
Cavour nie zostanie pierwej odwotany, co wcal®
nie jest niepodobnem, od czasu jak konserwaty-
wna cz¢$¢ izby, po diugich rozprawach zgodzita
si¢ na to, ze jednozgodnie zlewa strona, gloso-'
waé bedzie przeciw prawu Deforesta, tojest obo-
strzeniu przepiséw o prassie. Czlonkowie prawej
strony dtugo na swoich osobnych zgromadzeniach
nie zgadzali si¢ na to, czy rzecz t¢ traktowac ja-
ko kwestje zasady, czy stronnictwa. Co do zasady
strona konserwatywna, nietylko zgadza si¢ zte©
prawem, ale nawet uwaza je jako prawie niedo-
stateczne, jednakze jak si¢ wyraza, chce ona nie-
tylko niedostatecznych, prawnych, ale nadto mo-
ralnych rekojmi, ,ktére tylko w zmianie gabinetu
znalez¢é moze.

Te¢ zmiang spodziewa si¢ ona osiaggnaé¢ w obe-
cnej chwili przez koalicje zlewa strona. Co po-
tem nastapi, tego zadne stronnictwo same sobie
wyznaé nie chce. Sprawozdawca Valerio (zlewej
strony) za par¢ dni przedstawi swoj raport izbi®
w przedmiocie prawa pana Deforesta. Wnioskuje
on wprost za odrzuceniem, usitujac zupeing nieu-
zyteczno$¢ tego prawa tern wykazaé, ze wylicza
wyroki karne przeciw przestepstwom prassy od
roku 1848, wedtug dotychczasowego-prawa wy-
dane i wedtug niego az nadto surowe, {A. 7)

— Wedlug wiadomos$ci z Genui 2 Kwietnia*
proces przeciw powstancom w Livorno, zostalza-
konczony przed sgdem w Lukce. O$miu oskar-
zonych skazano na $mier¢, ajedynastu na galery*
Sciu ztych ostatnich sa poddanemi sardynskietni-

Wedtug doniesien z Neapolu 30 Marca, proces
w sprawie statku Cagliari trwa ciggle. Kapitan
i osada tego statku wrécili do Genui. (N. P+ %¢*)

DODATEK.
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PRAWDOMOWCA.

BJOGRAFJA CZY OPOWIADANIE Z EPOKI WSPOtCZESNEi
jak sie to komu nazwaé podoba,
przez
Kazimierza liiijnickirgo.
(Ciag dalszy.)
(Patrz Ner Kroniki 89.)
XVIII.

Rankiem, kilka dni pé6zniej, wpadl do Bohdana
Wtadystaw zadyszany z wyrazem boleSci na
twarzy i donidost mu ze przed koncem miesigca
rozpocznie si¢ targ publiczny w lombardzie na
przepadta tam jego majetnos¢.— ,,Moznaby si¢ je-
szcze dodat ratowaé wyplata zaleglosci, ale zkad
wzig$¢ na to pienigdzy? — Ty ich nie masz, jam
si¢ mym zapasikiem podzielit z toba, a zalegte ra-
ty wynosza zrekarabjami do czterech tysiecy
rubli assygnacyjnych. Wida¢ iz kto$ tasy natwo-
je Brzozowo, postaral si¢ o przy$pieszenie termi-
nu na sprzedaz, a ten kto$ bodaj czy nie bedzie
szanowny nasz Walenty. Spotkatem si¢ w lom-
bardzie z ober-sekretarzem Wasilim Filipowiczein
a toz powiernik twego kuzyna, Szeptal on tam
co$ przez okienko dyrektorowi kancellarji, i usty-
szatem jak mu ten odpowiedziat: ,Dobrze, sze-
snastego*. Ot6z wlasnie dzien ten zostal wyzna-
czony na targi Brzozowi.

Mozna sobie wystawie bole$§¢ biednego Rac-
kiego na t¢ fatalng nowing. Butrym nie szczedzit
mu stow pociechy i otuchy, uradzili wyprawié
sztafete do Szastkiewicza list, z prosba o pozycze-
nie i przystanie z pierwsza poczta potrzebnych
pienigdzy, a Wtadystaw wzial na siebie pracowacé
aby rada opiekuncza przyzwolila na prolongate
terminu co do aukcji.

Nastgpit na reszte oczekiwany powrot senatora
z Moskwy. Przyjal on laskawie powitanie Boh-
dana, ale gdy ten go prosit o rozkazanie wypta-
cenia zalegtej pensji, Pawet Stepanowicz odpo-
wiedzial ze w tejze samej chwili nie bylo pie-
nigdzy w kassie, i kazal czeka¢ do przysziego
miesigca. Wtedy mu Bohdan opowiedzialo swem
nieszczg$ciu, a wzruszony dygnitarz obiecat mu
pomowié¢ o tym interesie z prezesem opiekunczej
rady. Lecz po caloraiesigcznej niebytnos$ci, tyle
za przybyciem do stolicy mial do oddania i do
przyjecia wizyt, taki byt w jego przedpokoju na-
ttok rozmaitych figur, ze nie rychlo mogl sie
Otrzgsnaé¢ z tego nieodtaczonego od S$wiatowej
wielko$ci brzemienia, i dana Rackieinu obietnica
poszta jako$§ w niepami¢é. Tymczasem Butrym
potrafit uja¢ sobie dyrektora kancellarji opiekun-
czej rady, ktory znalazt sposdéb odwotania nazna-
czonego terminu licytacji do nastgpujacego mie-
sigca, przez co zyskal Bohdan kilkanascie dni
czasu.

Powrdt Senatora zwrocil Rackiego do zajecia
si¢ podawanemi od litygantéw memorjatami,
a duzo si¢ tego zebrato, kilka waznych spraw agi-
towalo si¢ w trzecim departamencie senatu, a czyn-
no$¢ tej wysokiej magistratury, przerwana, czasie
karnawalu, rozpoczg¢la si¢ znowu z nastaniem
wielkiego postu. Kiedy wigc jednego poranku
sleczal Bohdan nad ta mozolng pracg, zapukano
do drzwi i pan Chodatowski ukazal si¢ w pro<m,
pytajac stodziutkim gltosem czy mu wolno prze-
rwac na krotka chwile zajecie ktoremu si¢ odda-
wat? na co gdy otrzymal chetne i uprzejme zgo-
dzenie si¢, usiadl i zaczat w te stowa:

— Zazdroszcze prawdziwie panu rodzaju pra-
cy ktora go zatrudnia.

— Znajdujesz pan pracg te¢ lekka — odpowie
Bohdan'—i tak jest wistocie.

— O, z innego wecale sadz¢ o niej wzglgdu—
mowit dalej Chodatowski— cz¢$¢ mechaniczna tej
pracy to rzecz drugorzedna i dla pracowitego
cztowieka zawsze tatwa, ale jakze wysoki, jak
wazny w swych rezultatach jest cel jej moralny.
Pan, jak wiemy, ze skromnego na pozdér swego
stanowiska wptywasz poteznie na wyroki Senatu
w sprawach ktore si¢ tam sadza.

— Zartujesz chyba panie Radco! — Jakizbym
mogt miec wplyw w tej najwyzszej magistraturze,
bedac tylko prywatnym sekretarzem jednego zjej
czltonkow?— Chciej pan wierzyé, ze nie mam na-
wet ciekawo$ci wiedzie¢ o zapadajacych tam wy-
rokach,

— Temu wierzg, lecz to nie przeszkadza panu
wplywaé na decyzje przez posrednictwo swojego
pryncypala, do ktérego zdania przychyla si¢ od
pewnego czasu wigkszo$¢ zasiadajacych.

— Daruj pan, ale gojeszcze nie rozumiem,

— Rzecz przecie jasna i kazdemu wiadoma,
ze jeste§ pochodnia i niejako sumieniem Sena-
tora.

— Nazbyt wiele honoru! Nieprzyznaje¢ si¢ do
tego, i uwazam si¢ raczej za wykonywacza me-
chanicznej czgsci obowigzku mojego pryncypata,
jako do mnie nalezy wertowac xiggi praw i wy-
pisywaé z nich ustawy regulujace si¢ do sprawy
ktéra on ma sadzié.

— 1 przeziera¢ dowody stron, tudziez poda-
wane od litygantow memorjaly — przymowit
usmiechajgc si¢ Chodatowski.

— Ajuzciz bez tego nie moglbym odszukac
stosownego do przypadku artykulu statutu, kon-
stytucji, lub ukazu. Lecz mi¢ dotad Bo6g bronit
od zarozumiato$ci zebym si¢ odwazyl dyktowaé
Senatorowi sad o rzeczy pod kwestja bedace;j.

— Jabym przynajmniej nie nazwatl tego zaro-
zumiato§cig, owszem uwazatbym to ze strony pa-
na za powinno$¢. Moéwmv otwarcie: Senator,
czlek zacny, mitujacy sprawiedliwo$é, ale staby
prawmik, na to sam si¢ zgodzisz. Oto pan posia-
dajac nauke¢ prawa jeste$ dla niego tg pochodnia
0 ktorej mowitem. Prawda?

— Pomagam mu co do tej czgsci, prawda, ale
si¢ na tem caly mdéj wplyw ogranicza. Sumienie
jego jest prawe i zadnego niepotrzebujace za-
stepstwa.

— Niechze i tak bedzie. Zawsze jednak missja
pana jest nader wazna, a przy swych zdolno-
sciach mozesz wiele dokazaé. Tej to wlasnie nie
podlegtosci zazdroszcze¢ panu. Co =za rodznica
miedzy jego stanowiskiem a tem jakie mi los prze-
znaczyt. Prowadzi¢ cudze interessa, jakze wielki
z tem ci¢zar cztek na siebie wktada, jaka odpo-
wiedzialno§¢!— Przegranie jednej sprawy moze
zrujnowaé reputacja plenipotenta i pozbawié go
chleba. A przegrana zalezy niekiedy od nieprze-
widzianej jakiej okoliczno$ci. Traf nieszczg§liwy
zniweczy¢ moze obrachowane jak najlepiej wy-
padki, o malutka z pozoru zawade¢ rozbijaja si¢
najmg¢drsze kombinacje. Powiadam panu, ze chleb
nasz jest gorzki, a przecie trzeba si¢ komu$ po-
swigci¢ na cigzki ten zawod; trzeba zrobié zsie-
bie ofiar¢ dla dobra swych wspolobywateli po-
trzebujacych naszej pomocy; trzeba si¢ uzbroié
odwaga, podnie$¢ si¢ nad sady ludzi uprzedzo-
nych, nad nienawi$¢ i potwarze. Dotad moge si¢
pochwali¢, wychodzitem zwycigzko =z niejednej
arcytrudnej walki, i zdolalem wusprawiedliwia¢
poktadang we mnie ufno$¢, lecz: jak powiedzia-
tem, jedno niepowodzenie moze zada¢ mej repu-
tacji cios co jg zachwieje . Oto w tej chwili w ta-
kiem wtasnie krytycznem znajduja si¢ potozeniu.
Mam sobie poruczong sprawe wielkiej wagi,
1 bron Boze bym ja przegrat!

Tu si¢ zatrzymal zna¢ chcgc widzi¢ jakie ta
konfidencja zrobila na mlodziencu wrazenie; Boh-
han, ktére go z wielka stuchat uwaga, rzekt;

— Poniewaz si¢ pan podjates prowadzié¢ tg
sprawe, musi zatem by¢ dobrg.

— Hem, dobra jest ona =zaiste, nie przetoje-
dnak pewna do wygrania. Pan wiesz co to pro-
ceder. Za¢mienie prawdy przez powiktanie sprze-
cznych migdzy sobg faktéw, przez brak jasnego
wyrazu prawa w danym przypadku, i temu po-
dobne okolicznosci. Otdéz i w tej acz dobrej spra-
wie, prawda za¢miona jest pewnemi faktami da-
jacemi si¢ wyktada¢ na t¢ i na owa strong, kt6z
tedy zareczy jak je sobie s¢dziowie wyttomacza.
Osobiste przekonanie nie jest tu dostatecznem,
trzeba by je przela¢ w tych ktéorych zdanie prze-
waza w Senacie, a rzecz to nie tatwa, dzi§ zwta-
szcza, kiedy juz na obersekretarza, ba, nawet na
oberprokurora liczy¢ nie wiele mozna. Dzi§ kom-
plet roztrzgsa samodzielnie, pobudzony przykta-
dem Senatora, ktéory ma w tobie panie swego
rnanuduktora. — Darmo by$§ chcial znowu pro-
testowac. co wiem, to wiem. (Tu ujat rek¢ Boh-
dana i $ciskajac ja dodal). Wiem takoz iz w pa-
nu moim main przyjaciela i chlubi¢ si¢ z tego.

— Szczg$liwy bede—odrzekl muBohdan zwy-
razem ukontentowania na twarzy—zastuzy¢ sobie
na przyjazn pana dobrodzieja, do ktorej jeszcze
zadnego nie mam prawa.

— Nabylte$ juz pan do mojej przyjazni prawo
zyczliwoscig swa ku naszej rodzinie, a zobowig-
zesz mi¢ do najwiekszej wdzigcznoS$ci, jezeli mi
raczysz udzieli¢ pomocy o ktdora przyszedtem go
prosic.

— Mozesz pan by¢ najpewniejszym ze uczyni¢
dla niego wszystko co bedzie w mej mocy.

- Chodatowski $cisnat mu znowu re¢ke i tak da-
lej mowit:

— Sprawa moja w Senacie na stole," dzi$ ja
i strona przeciwna podajemy Senatorom nasze
zapiski. Za godzing bedziesz je pan mial zape-
wne w rgku. Zrobze, jak mi obiecates, co bedziesz
mogt. O nic wigcej nie prosze. Opisatem po krot-
ce stan sprawy 1 zacytowalem podpierajace ja
artykuly ustaw. Wskazowka dla Pawta Stiepa-
nowicza gotowa, przytéz wigc zyczliwie rgke a
rzecz pdjdzie dla mnie pomy$lnie. Wtenczas juz
zapisz mi¢ drogi panie Racki swoim dituznikiem,
a na kazde twe zadanie odpowiem cijakesrni¢
odpowiedziat: Uczyni¢ wszystko dla niego co be-
dzie w mej mocy.

Wymowiwszy te stowa tonem uroczystym, jak-
by z glgbi serca, wstal, ucatowal Bohdana i od-
szedl, zostawujac go odurzonego perspektywa
szcze$cia ktorg ostatnie stowa Chodatowskiego
zdawaly si¢ mu otwierac.

W godzing potem zawotano go do senatora
Pawet Stiepanowicz bawit si¢ jak zwykle z ulu-
bionym pieskiem i dopalat sygaro. Kamerdyner
stal za jego krzestem trzymajac przygotowany do
wtlozenia nan surdut, a w galerji czekalo postu-
chania kilkanascie rozmaitych figur.

— Cigzko, bratku, cigzko!-—rzekt dygnitarz do
wchodzacego Bohdana. —Wielka renoma wysta-
wia czteka na trud nieskonczony. Oto i dzi$' pet-
no jest u mnie prosieieli, a kazdy z nich mysli
zem powinien wystuchaé¢ jego legendy i zajaé sig
jego interesem jakbym nic innego nie miat do czy-
nienia. W senacie znowu, koledzy radziby walié¢
na mnie cala prac¢ rozstrzygania spraw najbar-
dziej zawiktanych, Zejuz nie wspomng o Komite-
tach, gdzie statystyczne tablice odurzajg czleka
kolumnami liczb z ktérych wyciggaé¢ trzeba kom-
binacje do danego pod deliberacja przedmiotu.—
Sit mi juz nie starczy, i przyznam ci sig; wolat-
bym po dawnemu komenderowac brygada a choc-
by i dywizja.— Ale sic fata tulerel Trzeba cig-
gnaé woz do ktorego si¢ czltek zaprzagl—a lzej
im by z tern bylo gdybym w opinji publicznej nie
stat tak wysoko.

Na to mu rzekl Bohdan:

— Wewnetrzne zadowolenie ostadza trndy wa-
szej Excellencji.

Senator ruszyt ramionami, powstal z migkkiego
krzesta, skinat na kamerdynera, a gdy ton F,,-
dat surdut.

— Trutniu, krzyknal, daj mi tamten co z gwia-
zda, a zeby$ si¢ niemylit, poprzyszywajzegwia-
zdy do wszystkich surdutow. — No panie Racki
pojdzze za mna.

Przodkujacy kamerdyner dat znak stojacemu
u podwojow galerji lokajowi, a gdy ten je rozem-
knal, gruppa znajdujacych si¢ tam osoéb uszyko-
wata si¢ w potkole, i wszystkie glowy pochylity
si¢ mniej lub wigcej ku ziemi przed wchodzgcym
majestatycznie senatorem ktory zaczal-swoj prze-
glad od prawego skrzydta.

— Jak si¢ masz Kniaziu? dawno w Stolicy?

— Od wczoraj dopiero, Wasza Excellencja.

— Procesujesz si¢ bez konca z sgsiadami,

— Co6z mam robi¢ kiedy mi¢ napastuja.

— Ojciec twdj zyt z nimi w pokoju; radzitbym
go nasladowaé,—A, to wy majorze, zawsze o ca-
ta emeryture, chociaz macie tylko prawo do po-
towy dawnej gazy, Wstawialem si¢ za wami, ale
minister odmowit Aha pan Architekt z planem
nowej Baczy (Willi) odmys$litem si¢ bratku, be-
dziemy'jeszcze par¢ latek mieszkali w naszej da-
wnej.

— Baon giorno Signor Rospinetti ta
pittura mi dispiace.

— Ma Ececllenza.

— Basta! Lasciate dir me: questo non eun ori-
ginate ma una cattiva copia.

1 odwrocil si¢ od patajacego wstydem i gnie-
wem Wtocha, ktory mruczac, ,Maledetto\! wy-
nidst si¢ ze swym obrazem za drzwi.

— Monsieur Dufour, excuscz, je n‘ai pas eu
encore te temps de lire votre ouvrage. Venez me

rostra

trouver lundi prochain.

— 1Fit geht's Herr Kreisler.

Geld? n "
Diesmal mch Excellenz.

— Was Teufel! kein Geld?

— Mochte gerne aber die Auslage fur neue
Maschinen.

— Geh! er zum Henker mit alien seinen Ma-
schinen, und sollte die Fabrik nicht mehr ein-
bringen als es bisher geschehen, so sind wir
geschiedene Leute!

Kilkujeszcze innych podobnym odprawiwszy

Dodatek do Nr. 94 Kroniki.

Bringen sie mir



sposobem, przyszed! z kolei do Chodatowskiego, j pickna wicelbicielka miastowego zycia, nie pojmo-

ktéory mu pokornie podat swdj memorjal.

— Nie dajesz mi pokoju, bratku, ze swemi za-
piskami—to¢ juz ich u mnie stosy byé musza.

— Wasza Excelleneja jest glownym filarem
Swiatyni sprawiedliwos$ci, nie dziw wigc ze uci-
$nieni opierajg na tym filarze nadziej¢ ratunku.

— Oj, co$ gruby wasz raptularz — musi by¢
sprawa bardzo zawiktana.

— Daleko trudniejsze rozwiazywate§ JW. Pan
z tatwoscia.

— Latwiej wam prawnikom zaplataé sprawe
anizeli nam se¢dziom ja potem rozwikta¢. Oto
i ten jegomo$¢ podsuwa si¢ kn mnie z takimze in-
strumentem.

Czy nie wasz adwersarz Panie Chodatowski?

— Tak, w samej rzeczy JW. Panie.

— Zgadlem do razu, bo co§ krzywo na was
spoglada. A predko sprawa przypadnie?

— Sadze¢ ze niebawem.

— Wezze panie Racki te ramoty i poldz je na
mem biérze—Mita lektura! Wolatbym juz czytac
poezje Tretiakowskiego— Chwataz Boga»audjen-
cja skoficzona: Bywajcie zdrowi panowie.

Wréciwszy do gabinetu, rozlegt si¢ zacny Se-
nator wswem krzes$le, sapigc i pot ocierajac zczo-
la; zapalit potem Sygaro i kazal zaprzadz karete,
Bohdanowi za$ poruczyt raemorjaty, zalecajac by
si¢ nie lenit przysiedzie¢ faldow, 1 starannie roz-
strzgsnaé¢ dowodzenia tak jednej jako i drugiej
strony. ,,Mozesz nawet (dodat) je§liby zaszta tego
potrzeba, wziag¢ przez Obersekretarza z kancellarji
tyczace si¢ tej sprawy dokumenta, azebym gdy
przyjdzie sadzi¢, jasne mial o niej wyobrazenie.

Wzial si¢ Bolidan do tej pracy z niepokojem
w duszy: zyczac albowiem zeby stuszno$¢ w tej
sprawie byta na stron¢ Chodatowskiego, lgkat sie
po tem wszystkiem co mu naprawil Butrym, zo-
sta¢ w swej nadziei omylonym. Przeczytawszy
atoli z nat¢zona uwaga oba memorjalty uspokoit
si¢ i ucieszyl, tak logicznemi wydaly mu si¢ do-
wodzenia ojca Elizy, tak silnie wsparty byt jego
dopominek dokumentami i przepisami prawa; zo-
stawalo tylko sprawdzi¢ fakta i cytacje, tern bar-
dziej iz ze strony przeciwnej zbijano je takoz fak-
tami i cytacjami.

Tegoz dnia wieczorem byl u Chodatowskich
i znalazt wobojgu wigcej niz kiedykolwiek uprzej-
mos$ci. Pogodna twarz Bohdana kazata wrozy¢
prawnikowi ze mtody cztowiek przeczytat me-
morjat i prowadzi interes gw'oli jego zyczeniu,
rozumiat jednak iz ze wszystkich pobudek Eliza
bedzie dtan najsilniejszag. W tym wigc widoku
zaprzatnal innych go$ci kartami, Bohdanowi
za$§ zaproponowal partje szachoéw. Po kilku po-
suni¢ciach przypomniat sobie co$ pilnego, iprzepro-
siwszy adwersarza ze si¢ musi oddali¢ posadzil
na swem miejscu corke. Racki odetchnal ujrzaw-
szy przed soba t¢ do ktorej wzdychal, serce
w nim zywszem ozwalo si¢ tetnem, a biorac do-
brg otuch¢ z postepowania jej ojca, postanowil
korzysta¢ z tej zrgcznos$ci i doprasza¢ si¢ od niej
ostatniego stowa. Gratl jak zwyczajnie kochanek
zajety swoja tylko mys$la, 1 juz otwieral usta by
zanie$¢ do swego bostwa modlitwe strzelista, gdy
ktos stojacy zajego krzestem przecial muja na
poty, grubym si¢ odzywajac glosem:

— Pan zrobites krok falszywy: czarnego lau-
fra, posunate§ na biate pole, tak nie uchodzi.

Bohdan obejrzatlsi¢ i ujrzatrywala swojego Mi-
chalenka, ktory wylaztszy ze swego kata cichu-
tenko si¢ do nich przyblizyl, ijak oSlica Balaama
niespodzianie ku zadziwieniu catej kompanji prze-
mowit. Nasz bohater zmarszczyt si¢ i odstawit
swego laufra na miejsce, Eliza rozémiala si¢ i za-
pytata matorossjanina czy grywa w szachy.

— Wszystkie gry rozumiem, ale w zadnag si¢
nie wdaje—odrzek! przymruzajac oczy i klapiac
po zlotej tabakierce palcami, na ktérych blyszcza-
ty kosztowne pier§cienie.

Bohdan, ztorzeczac w duchu natrgtowi,
tat Eliz¢ per francuzku, czy mieszkata kiedy na
wsi, 1 czy wie$§ ma dla niej jaki powab. Na to
mu ona odpowiedziata, ze wsi nie lubi, wyjawszy
tylko wiejskie mieszkanie latem w poblizko$ci
miasta.

Odpowiedz ta zachmurzyla mu czoto: usilo-
wal wystawi¢ jej przed oczy pigknosci natury, i
te rozkosze tak czyste i wznioste, jakiemi si¢ na-
pawa kazda czula, szlachetna dusza, w obec gor,
dolin, laséw i strumieni, oddychajac powietrzem
wonnem, wsrod $piewu ptaszat i wesolego gwa-
ru pracowitych kmiotkow. Wszystko naprézno:

zapy-

W drukarni J. Ungra. — Wolno

wala zupetnie sielankowych uciech i1 stanowczo
wyrzekta, ze nigdyby z dobrej woli nie zakopata
si¢ na wsi.

Na tej ostatnie stowa, Michalenko z cicha ode-
zwal si¢: ,,Brawo!" a do Rackiego glosno:

— Wu zave perdiu Monsieur, pa desperans.

— Czv go licho! — rzekt do siebie Bohdan —
rozumie po francuzku i zdaje si¢ drwi¢ sobie =ze
mnie. — A widzac ze Elize¢ to bawito, dotkniety do
zywego, rzekl wstajac z krzesta:

— Rzeczywiscie przegrywam. Pan sowietnik
gra widze lepiej odemnie; jezeli si¢ wiec pani po-
doba, ustapi¢ mu miejsca.

— Nie bede korzystata z panskiej grzeczno$ci—
odrzekta dumnie — gratam nie z upodobania, ale
na rozkaz mego ojea, Wdzigcznam panu ze mi¢
uwalniasz.

I odeszla od stolika wolnym krokiem z zadarta
glowka, zostawujac Rackiego i Michalenka, zkto-
rych kazdy poszedt takoz w swoja strong, pier-
wszy rozdasany ku drzwiom, a drugi u$miechnie-
ty, zazywajac tabaczke, do swego kaciku miedzy
kanapg 1 piecem.

Samego gospodarza nie bylo jeszcze w salonie,
a gospodyni domu grata w karty. Bohdan zatem
korzystajac z okazji, chciat si¢ wymknaé a la
francaise, lecz si¢ w samych drzwiach spotkat
z powracajacym z miasta Alfonsem, ktéry spoj-
rzawszy mu w twarz, domys$lit sig, ze tu co$ zajs¢
musiato.

— Uciekasz? — zapytal go ciclio — zapewne
buderja z Eliza. Dzieci wy, dzieci! Ot6z ci¢ nie-
puszczg, bo mam do ciebie bardzo \yazny interes.

To moéwiac, ujal go pod ramie izaprowadzit do
bocznego gabinetu, gdzie usiadlszy i zapaliwszy
cygaro, tak zaczal:

— Majatek twoj przedaja w lombardzie.

— lak jest — odpowiedzial mu na to Bo-
hdan; — stalo si¢ to skutkiem niepoczciwosci
mojego krewnego. Strace majatek, jesli goniewy-
kupie.

— A pienigdzy niemasz? Sluchajze. Moj oj-
ciec dowiedziat si¢ dzi§ o twojem nieszczg$ciu, i
gotow jest dopomddz tobie. Kazal mi powiedzieé
ci to.

— Wdzigczen mu jestem z catego serca, lecz
jeszczein nie przyszedt do tej ostatecznos$ci. Ocze-
kuje pieniedzy ze stron domowych, chyba wigc
gdyby w czas nie przyszly.

— Zrobisz jak zechcesz, jam zrobil swoje ira-
dz¢ przyjaé¢ zaraz. Kuj zelazo poki ciepte, a coz
tam znowu z Eliza?

Bohdan mu opowiedzial scen¢ przy szachach.
Alfons si¢ zamyS$lit i po chwili rzekt:

— Posag zaczyna si¢ ruszaé, niedzwiadek zdo-
bywa si¢ na dowcip. Djabetl wie do czego to po-
woli doprowadzi¢ moze. Ii faut done brusquer le
denoument. Bierz zaraz pieniadze od mojego taty
i pro$ go o rgke Elizy.

Boga! jakze to mi mozesz radzi¢?
Alboz me jestem zagrozony kompletna ruing? Nie
pomys$liz twdj ojciec, ze interes wplywa na moj
wybor?

— A gdyby to sobie' pomys$lit, c6z ztad? Mo-
witem ci juz dawniej, ze to czlowiek praktyczny,
rachunkowy, niewierzacy wcale w bezinteresso-
wnos¢. A przytem wie juz nie od dzisiaj, ze ko-
chasz Elizg.

— Lecz ja niejwiem, czy ona zechce przyja¢ moja
reke. Zawsze mijedno powtarza: ,zostawmy to
jeszcze czasowi" — a przed chwilg tak byta nie-
czula, tak okrutna, ze ptaskie koneepta Michalen-
ka na moj rachunek zdawaly si¢ jg bawic.

— Charakteru dziewczyny nieprzerobisz. Moja
siostra nie jest sentymentalna; lubi $miaé si¢, a
kto si¢ chce jej podobaé, powinien si¢ do jej hu-
moru zastosowaé. I to w niej chwale, bo zycie u-
wazam za wielka biesiad¢, wzywajaca czteka do
uzycia darow Nieba. Nie lepiejze na tej uczcie pié
duszkiem z kielicha rado$ci i udziela¢ jej drugim,
anizeli zachowujac pytagoresowa dyete, skrapiac
chude kg¢sy sentymentalnemi tzami?

Bohdan nic mu na to nie odpowiedzial, nie
chcgc z mtodym wartogtlowem w daremng wcho-
dzi¢ dysputg. Ale ta strona charakteru Elizy, kto-
rg mu wystawit Alfons, i ktorej sam si¢ juz byl
w niej dopatrzyl, dawata mu troch¢ do mys§lenia.
Wesotos¢ ptynaca z serca, uprzedza dobrze ocha-
rakterze, lecz taka wesoto$¢ objawia si¢ wigcej
pogoda, jednostajno$cia humoru, anizeli owym
nalogowym $miechem ze wszystkiego i zewszyst-
kich. Takie usposobienie, szczegdlnie w kobiecie,

zdradza przynajmniej zlostke, przymiot ujemny,
lubo u $§wiata poptatny, przeciwny mitosci chrze-
$cijanskiej, z ktoérego rodzi si¢ zbyt czg¢sto humor
kaustyczny, szyderczy, czynigcy z takiej niewia-
sty plage towarzystwa.

Podobne mysli nasuwaty si¢ nieraz mtodzienco-
wi, lecz tylko przelotem, uroczy za$ obraz Elizy
jasnial na tle jego duszy, jakby godzac na podbi-
cie wszystkich jej wtadz. Gdy go wigc Alfons za-
pytal, co zreszta uczyni¢ zamysla, odpowiedziat
mu w te stowa:

— W obecnem mojem potozeniu prosi¢ o rgke
twej siostry, jest niepodobienstwem, lecz da Bog,
wyjde zen niebawem, a wtedy nie odmoéwisz mi
pomocy. Dzi§ pragnatbym tylko, aby zniknela ta
chmurka, ktéra miedzy nia i mna szkaradny Mi-
chalenko wywotat.

— Nic nad to tatwiejszego — odpowiedzial mu
Alfons i poszedt poméwié¢ z siostrg, a po kilku
minutach wrocit do Bohdana z oliwng részczka
pokoju.

Gdy wigc oba weszli napowrdét do salonu, juz
w nim nie bylo ptaka ztej wrozby. Eliza przeba-
czyta Rackiemu maty wybuch nieukontentowania,
a moze i zazdro$ci, usiadta do fortepjanu, i pod-
czas gdy on jej czute szeptal stowka, grata ka-
czucze¢ i skoczne mazurki, u$miechajac si¢ tylko
i potrzasajac glowka, ale to z takg gracja, z taka
luboscia, ze si¢ nieborak w zachwycie unosit do
siodmego Nieba.

K ONIEC CZESCI PIERW SZEJ.

przyjechali do warszawy. gozna nr 634, WyCZélkO-
Chojnacki Jan ob. z Le¢- wski Adam ob z Czyszko-
czycy nr 500, Czyiski wa nr 625, Dgbrowski Sa-

Grzegorz oby. z Szubska muel rzagdca dobr z Toru-
nr 584, Jozwicki Stan. ob. nia nr 484 Diuska Anna
z Psar nr 601, Noskowski  ob. i Doliriski Emil obyw.

Winc. ob. z Branszczyka
nr 584, Lempicki Ant. ob.
z Janowic nr 543, Maje-
wski Felix ob. z Woli Stu-
dzienskiej nr 626, Orlo-
wski Leon oby. z Borowa
nr 584, .Pawfowski Karol
ob. z Grodna nr 625, Sier-
pinski Jul. ob. z Cesarstwa

z Drezna nr 625, Scholtze
Adolf chemik z Drezna nr
2920, Zbyszewski Wiktor
ob. z Paryza nr 414, Za-
borowski Roman ob. z Pa-
ryza nr 625.
WYJECHALI Z WARSZAWY.
Gorski Stan. obyw. do
Ulenea, Drzewinska Joan-

nr 413, Skarbek Karol lir. na i Golaszewska Aniela
z Drzazgowej Woli nr siostry miltosierdzia do
584, Wessel MichaUz Ro-  Fran cji.

Weczoraj statkiem parowym Narew odptynegto
wgoreosob9,a statkiem Wloclawek oséb 23 na dol; zas
przypltyne¢to z gory statkiem parowym Narew osoéb 9,
a statkiem Plock oséb 3i.

KBIWIS W ASBSiBAWSHaiE]J.

dnia 9 Kwietnia 1858 roku.

zadano 1 ptacono
Wooety. Rs. | kop.) Rs. | kou
Pot-imperjaty rossyjskie . . . . . 5 44

Dukaty hollenderskie nowe wazne

Papiery.

Obli. skar. (4% ) za 10) rs. (oprocz kup.) 90 15
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (4% 5/ 0)
Listy zastawne biale II okresu (oprécz

kuponu) (4%) za 100 zip.
Listy zastawne biate ill okresu (oprocz

kuponu) (4%) . za 15 rs. 14 82
Obligacje czastkowe na 500 zi. (oprocz

kuponu) (4 % ) .coccveeeiciieiiiens _
Cert. banku na obi. cz. lit. A na 300 zi. —

9 9 lit. B. na 200 zi. bez proc. — —

. \ . procentowe (5°/0)

Dowody Kom. Centr. Likwid. za 100 zt. —
Nowa rossyjska pozyczka z roku 1854
oprocz kuponu (5%) . . . .

" " N z roku 1855
Akcje Glownego Towarzystwa Rossyj-
skiego drég zelaznych, praemium. . . . —
Obligi Wspotki Zeglugi Parowej w Krole-

stwie Dolskiem (5%) za rs. 750 742 50

W e x ITe Bdnia 8 b. m.
100 Tal. 2\l 99 99 99 o0
100 Tal. k. t .
Gdansk 100 Tal. 2 M, -
100 Tal. k. ¢ _  _
Hamburg . 300 BMk. 2 M 157 55
Londyn 3IM 6 70 . —
Moskwa 100 Rs. g 99 25
Petersburg 100Rs. 1M 99 33 99
100 Rs. kK t
Paryi 2 M 80 55
« 300 Fran. 1 M. — -
Wieden « 150ZL R. 2 M 96 90
Wroctaw e 100 Tal. 2 M.

od listow zastawnych kop. 175a
od nowej rossyjskiej pozyczki Rs. — kop
TEATR WIELKI. Jutro: Korsarz.
TEATR ROZMAITOSCI. Jutro: Prawa
—Pani Bertrand.—Doktor medycyny.

drukowa¢. — Warszawa dnia 29 Marca (10 Kwietnia) 1858 — Starszy Cenzor, F. Sobieszczarnski.



